
 
 
 
 
 

Funzioni comunicative 
 

 
 
 

 Servono per riuscire a sostenere una semplice conversazione in lingua 
francese. 

 Il livello di difficoltà è A1-A2, secondo i criteri stabiliti dal CECR (Cadre 
Européen Commun de Référence). 
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 Pour saluer / Pour prendre congé 
 
Salut1 Bonjour Bon après-midi 

Bonsoir Bonne nuit Ciao / Tchao2 

Bonne journée Bonne soirée À tout à l’heure 

À bientôt À plus tard À demain 

À ce soir À l’année prochaine Au revoir 

Adieu   

 
 

 Les appellations  
 
Madame Mesdames  

Monsieur Messieurs 

Mademoiselle Mesdemoiselles 

 

 Établir un contact 
 

 
 

 Réponses à « Comment ça va ? » 
 

++ Très bien 

+ Ça va bien 

Ça va 

Bien 

+- Pas mal (non male) 

Assez bien (abbastanza bene) 

Comme ci comme ça 

Ça ne va pas trop fort 

- Ça va mal 

                                                 
1 Saluto informale che si usa sia quando ci si incontra, sia quando ci si lascia. 
2 Saluto informale che si usa solo quando ci si lascia. 
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Mal 

-- Très mal 

 
 

 Pour présenter 
 

 
Présenter Répondre 

Voici… / Voilà… Enchanté(e) 

Je te présente / Je vous présente Ravi(e) de faire ta/votre connaissance 

Tu connais… ? / Vous connaissez… ? Heureux(euse) de faire ta/votre 

connaissance 

C’est qui ? / Qui est-ce ? C’est… 

Ce sont… 

 
 

 Poser des questions personnelles et répondre 
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 Décrire physiquement et psychologiquement 
 

 
 
 
 

 Parler d’habillement 
 

 

 
 

 Décrire un objet 
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 Comment demander et dire l’heure 
 

Demander Répondre Exemples 

Quelle heure est-il ? Il est… 6h00 Il est six heures 
(pile). 

Il est quelle heure ? Il est… 6h05 Il est six heures 
cinq. 

Vous avez l’heure, s’il vous plaît ? Il est… 6h10 Il est six heures 
dix. 

À quelle heure… ? À… 6h15 1) Il est six heures 
et quart. 

2) Il est six heures 
quinze. 

De quelle heure à quelle heure… ? De… à… 6h20 Il est six heures 
vingt. 

È mezzogiorno. Il est midi  6h25 Il est six heures 
vingt-cinq. 

È mezzanotte. Il est 
minuit 
(24h) 

6h30 1) Il est six heures 
et demie. 

2) Il est six heures 
trente. 

È l’una / Sono le 13. Il est une 
heure  

6h35 Il est six heures 
trente-cinq. 

Negli orari ufficiali (aeroporti, 
stazioni, ecc.), si utilizzano 
sempre anche le ore post-
meridiane.  

Sono le 16h48 

Il est seize 
heures 
quarante-
huit. 

6h40 1) Il est six heures 
quarante. 

2) Il est sept heures 
moins vingt. 

In francese, davanti alle ore non 
ci vuole mai l’articolo. 

 6h45 1) Il est six heures 
quarante-cinq. 

2) Il est sept heures 
moins le quart. 

  6h50 1) Il est six heures 
cinquante. 

2) Il est sept heures 
moins dix. 
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  6h55 1) Il est six heures 
cinquante-cinq. 

2) Il est sept heures 
moins cinq. 

 
 

 Pour demander la date, le jour, la saison, l’année… 
 

Demander Répondre 

C’est quel jour ? C’est lundi. 

C’est quelle date ? C’est le 28 septembre 2008. 

C’est quelle saison ? C’est l’été. 

En quelle saison sommes-nous ? En automne. 

En quelle année sommes-nous ? En 2008. 

 
 

 Parler au téléphone 
 

Allô… Non, c’est une erreur. 

Allô, c’est toi… ? Oui, c’est moi… / Non, c’est… 

Allô, ici… Je voudrais parler à… Non, vous vous êtes trompés de 
numéro / Excusez-moi, je me suis 
trompé(e) de numéro. 

Allô, c’est bien le… Non, vous avez fait un faux numéro / 
Excusez-moi, j’ai fait un faux 
numéro. 

Allô, qui est à l’appareil ? C’est… 

Allô, c’est… François est là ? Oui, il est là / Non, il n’est pas là. 

Pourriez-vous me passer… Un instant ! C’est de la part de qui ? 

Est-ce que je pourrais parler avec… ? Je te le passe, ne quitte pas ! / Je 
vous le passe, ne quittez pas ! 

En cas de problèmes de ligne  

La ligne est mauvaise / dérangée. La ligne est occupée. 

Quand il y a un répondeur  



 - 7 - 

automatique 

Ici le numéro… laissez votre numéro 
/ message après le bip sonore. 

 

 
 

 Pour souhaiter et féliciter 
 

Je te/vous présente mes 
vœux. 

Bonne chance ! À la santé ! / À votre 
santé ! 

Je te/vous souhaite… Bonne route ! Bonne fête ! 

Mes meilleurs vœux ! Bon appétit ! Tous mes compliments ! 

(Sincères) Félicitations ! À tes souhaits ! Bravo ! 

Bon anniversaire ! / 
Joyeux anniversaire ! 

Bon courage !  Chapeau ! 

Joyeux Noël ! Bon voyage ! Je te/vous félicite 
pour… 

Bonne année ! Bonnes vacances !  

 
 

 Pour remercier 
 

Merci ! De rien ! 

Merci beaucoup ! (Il n’y a) Pas de quoi ! 

Merci bien ! Je t’en/ vous en prie 

C’est (très) gentil !  

Je te/vous remercie !  

 
 

 Se renseigner sur la météo (vd. altresì schede lessicali) 
 

Quel temps fait-il ? Il fait… 

Combien de degrés y a-t-il ? Il y a… 

Il fait combien aujourd’hui ? Il fait 20 degrés. 

La température est-elle en hausse ou 
en baisse ? 
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 Se renseigner / demander le chemin (vd. altresì schede 
lessicali) 

 

S’il te plaît… / S’il vous plaît… Pourriez-vous m’indiquer…/ Sauriez-
vous m’indiquer… (me dire) 

Peux-tu me dire… /Pouvez-vous me 
dire… 

Pardon M. / Mme / Mlle, pour aller… 

Sais-tu m’indiquer… / Savez-vous 
m’indiquer… 

 

 
 

 Demander ou offrir un service 
 

Demander un service Offrir un service 

Pourrais-tu m’aider… ? (Pourriez-
vous) 

Si tu veux, je peux t’aider / Si vous 
voulez, je peux vous aider. 

Ça te/vous dérangerait de 
m’indiquer… ? 

Qu’est-ce que je peux faire pour 
toi/vous ? 

Ça ne te/vous ennuierait pas de… ?  

Pouvez-vous me donner une 
information ? (Peux-tu) 

 

Pouvez-vous me conduire jusqu’à… 
(Peux-tu) 

 

 
 

 Demander et dire le prix 
 
 

Demander le prix d’un 

produit 

Dire le prix d’un produit 

Combien ça coûte ? 

Ca coûte combien ? 

Ca fait combien ? 

Combien ça vaut ? 

C’est combien ? 

Je vous dois combien ? 

Ça coûte 50 euros. 

50 euros. 

Ça fait 50 euros. 

Ça vaut 50 euros. 

(C’est) 50 euros. 

50 euros. 
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Dans les magasins 

Dire ce qu’on 

veut 

Je voudrais... 

Donnez moi... 

Vous avez... 

J’ai besoin de... 

Je cherche... 

Vous êtes 

d’accord 

Ça  va ? 

C’est d’accord. 

Je le prends. 

C’est bon. 

 

Vous n’êtes pas 

d’accord 

C’est cher ! 

Vous n’avez pas de 

moins cher. 

Je vais réfléchir.  
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Schede lessicali 
 

 
 

 
 Costituiscono un supporto importante per quegli studenti che non 

hanno mai studiato la lingua francese, in quanto contengono il lessico di 
base dei livelli A1-A2 del CECR e vanno associate alle funzioni 
comunicative. 
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 Le corps 
 

La tête 

Le front 

Les cheveux 

Les sourcils 

La joue 

Les yeux (l’œil) 

La langue 

Les cils 

Les lèvres 

Les oreilles (l’oreille) 

Le nez 

La bouche 

Le menton 

Les dents (la dent) 

Le cou 

L’épaule 

Le bras 

Le poignet (il polso) 

La poitrine 

Le genou 

Le doigt 

La jambe 

La cuisse 

La cheville 

Le pied 

Le ventre 

Le dos 

Le coude (il gomito) 

La fesse 

La main 

 

Les cheveux  blonds – bruns – roux – gris – blancs – châtains 

 longs – raides – courts – frisés – bouclés – mi-longs –   
ondulés 

 la queue de cheval – la frange – les mèches – les tresses 

 être chauve 

Le visage  rond – allongé – carré – régulier  

 la moustache – la barbe – le menton prononcé – les 
taches de rousseur 

Les yeux  marrons – bleus – verts – noirs – gris – noisette 

 

 Les couleurs 
 

Rouge 

Vert/e 

Jaune 

Blanc/he 

Noir/e 

Violet/te 

Bleu/e (bleu clair – 
bleu foncé) 

Marron 

Gris 

Orange 

Rose 

 

 Les caractéristiques physiques 
 

Petit/e (basso/a) 

grand/e (alto/a) 

laid/e (brutto/a) 

moche (fam.) 
(brutto/a) 

affreux/se (orribile) 

joli/e (grazioso/a) 

mignon/ne 
(grazioso/a) 

mince (magro/a) 

maigre 

gros/se 

fort/e (robusto/a) 

robuste 

rondelet/te 

gras/se 



 

 Les caractéristiques psychologiques 
 

Anxieux/se 

Autoritaire 

Affectueux/euse 

Adorable 

Adroit/e (abile) 

Bête 

Bavard/e 
(chiaccherone) 

Bizarre 

Capricieux/euse 

Charmant/e 

Coquin/e (malizioso) 

Courageux/euse 

Curieux/euse 

Déprimé/e (depresso) 

Dégoûté/e 
(disgustato) 

Distrait/e 

Doux/douce 

Drôle (bizzarro)  

Dynamique  

Effronté/e (sfrontato) 

Énergique  

Enthousiaste 

Ennuyé/e (annoiato) 

Espiègle (birichino) 

Étourdi/e (sbadato) 

Excentrique 

Fâché/e (arrabbiato) 

Farceur/euse 
(burlone) 

Farfelu/e (strambo) 

Franc/che 

Froid/e (freddo) 

Généreux/euse 

Génial/e 

Gentil/le 

Gourmand/e (goloso) 

Gêné/e (imbarazzato) 

Habile 

Honnête 

Humble (umile) 

Hypocrite 

Hystérique 

Impulsif/ve 

Indécis/e 

Indolent/e 

Intelligent/e 

Jaloux/se 

Jovial/e 

Lâche (codardo) 

Logique 

Loyal/e 

Lunatique 

Maladroit/e 
(maldestro) 

Menteur/se 
(bugiardo) 

Moqueur/euse 
(burlone) 

Naïf/ve 

Négligent/e 

Nerveux/euse 

Nonchalant/e 

Obstiné/e 

Optimiste 

Orgueilleux/euse 

Original/e 

Paresseux/euse 
(pigro) 

Pessimiste 

Poli/e (educato) 

Prudent/e 

Réfléchi/e (riflessivo) 

Réservé/e 

Rêveur/se 
(sognatore) 

Romantique  

Sensible 

Sympathique 

Sot/te (stupido) 

Solitaire 

Sportif/ve 

Superficiel/le 

Téméraire 

Tenace 

Têtu/e (testardo) 

Timide 

Travailleur/euse 
(lavoratore) 

Vaniteux/euse 

Vantard/e (vanesio) 

Vif/ve 

Violent/e 
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 Les matériaux 
 

Métal 

Bois (legno) 

Argent 

Or 

Cuivre (cuoio) 

Papier (carta) 

Plastique (bicchieri di 
plastica = gobelets) 

Coton 

Carton 

Porcelaine 

Verre (vetro) 

Tissu (seta) 

Soie (seta) 

Laine 

Fer 

 

 Les formes 
 
Rond/e – rectangulaire – carré (quadrato) – triangulaire 
 

 Des adjectifs pour décrire un objet 
 

Lisse Gros Haut Large Léger Dur Court Mince 
(esile) 

Bombé 

Rugueux Petit Bas Étroit Lourd Mou Long Épais 
(spesso) 

Plat 

 

 La date 
 

Les jours de la semaine Les mois Les saisons 

Lundi 

Mardi 

Mercredi 

Jeudi 

Vendredi 

Samedi 

Dimanche 

Janvier 

Février 

Mars  

Avril 

Mai 

Juin 

Juillet 

Août 

Septembre 

Octobre 

Novembre 

Décembre 

Été 

Automne 

Hiver 

Printemps 
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 Les métiers 
 

Avocat  

Juge 

Professeur 

Vétérinaire 

Médecin 

Metteur en scène (regista) 

Agent de police 

Dentiste  

Cuisinier (cuoco) 

Photographe 

Ingénieur 

Pompiste (benzinaio) 

Maçon (muratore) 

Coiffeur 

Mannequin (modella) 

Électricien 

Plombier (idraulico) 

Instituteur (maestro) 

Écrivain 

Dentiste 

Peintre (pittore) 

Employé (impiegato) 

Facteur (postino) 

Mécanicien 

Ouvrier (operaio) 

Pompier  

Commerçant 

 

 

 Les nations et les nationalités 
 

NATIONS NATIONALITÉ 

Afrique Africain/e 

Algérie Algérien/ne 

Allemagne Allemand/e 

Angleterre / Royaume-Uni Anglais/e 

Autriche Autrichien/ne 

Belgique Belge 

Brésil Brésilien/ne 

Canada Canadien/ne 

Chine Chinois/e 

Danemark (m) Danois/e 

États-Unis Américain/e 

Espagne Espagnol/e 

Finlande Finlandais/e 

France Français/e 

Grèce Grec/grecque 

Hollande / Pays-Bas Hollandais/e 

Inde Indien/ne 

Irlande Irlandais/e 

Italie Italien/ne 

Japon Japonais/e 

Luxembourg Luxembourgeois/e 
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Maroc Marocain/e 

Norvège Norvégien/ne 

Pologne Polonais/e 

Portugal Portugais/e 

Roumanie Roumain/e 

Russie Russe 

Québec Québécois/e 

Suède Suédois/e 

Suisse Suisse 

Tunisie Tunisien/ne 

Turquie Turc/turque 

 
 

 Les vêtements  
 

L’anorak (giacca a 
vento) 

Les baskets (scarpe 
da ginnastica) 

Le béret (berretto – 
basco) 

Le blouson 
(giubbotto) 

Le bonnet (il berretto) 

Les bottes (stivali) 

Le caleçon (boxer – 
pantacollant) 

La ceinture (cintura) 

Le chapeau (cappello) 

Les chaussettes 
(calze) 

Les chaussures 
(scarpe) 

La chemise (camicia) 

Le chemisier 
(camicetta) 

L’écharpe (sciarpa) 

Les gants (guanti) 

L’imperméable 

Le jean  

Le jogging (tuta) 

La jupe (gonna) 

Les lunettes (occhiali) 

Le manteau 
(cappotto) 

Le pantalon  

Les pantoufles 
(pantofole)  

Le polo 

Le pull 

Le pyjama 

La robe (vestito da 
donna) 

Le short 

Le sweat-shirt 

Le tee-shirt 

La veste (giacca – 
vestito da uomo) 

 
 

 Le bureau (l’ufficio) et le matériel scolaire (materiale 
scolastico) 

 

Le globe terrestre 
(mappamondo) 

La porte 

Le tableau noir 

(lavagna) 

La craie (gesso) 

La carte (cartina 
geografica) 

Le bureau (cattedra – 
ufficio) 

Le feutre (pennarello) 
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L’atlas (atlante) 

La bibliothèque 

La chaise (sedia) 

Le banc 

La corbeille à papier 
(cestino 
dell’immondizia) 

L’ordinateur 
(computer) 

L’écran (schermo) 

Le clavier (tastiera) 

La souris (mouse) 

Le logiciel (software) 

Le dictionnaire 

Le magnétophone 
(registratore) 

Le stylo (penna) 

Le cahier (quaderno) 

Le livre 

La trousse (il porta-
penne) 

La règle (riga) 

Le rayon (matita) 

Le taille-crayon 

(temperino) 

La gomme 

Le marqueur 
(evidenziatore) 

L’effaceur (correttore) 

Les ciseaux (forbici) 

La colle 

Le compas 
(compasso) 

 
 

 Les sports 
 

Le football 

Le volley 

Le basket 

Le ski 

Le tennis 

Le rugby 

Le patinage 

L’escalade (scalata) 

Le vélo (bicicletta) 

L’équitation 

Le jogging 

La natation (nuoto) 

La voile (vela) 

La planche à voile (windsurf) 

La plongée sous-marine 
(immersione subacquea) 

La canoë 

Le parachutisme (paracadutismo) 

Le deltaplane 

 
 

 Les loisirs (i passatempi) 
 

Écouter de la musique (ascoltare 
musica) 

Regarder la télé (guardare la TV) 

Lire (des bandes dessinées / des 
romans / des magazines) 

Rencontrer des amis 

Jouer aux cartes 

Jouer aux jeux vidéo 

Jouer du piano 

Jouer de la guitare 

Jouer du violon 

Aller au cinéma 

Aller en boîte (andare in discoteca) 
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 Les lieux publics 
 

L’arrêt d’autobus 
(fermata 
dell’autobus) 

La banque 

La bibliothèque 

La cathédrale 

L’église (chiesa) 

Le cinéma 

Le théâtre 

La gare (stazione) 

La station de métro 

Le commissariat 

L’hôpital 

La mairie (municipio) 

L’Hôtel de ville 
(comune) 

Le kiosque à 
journaux (edicola) 

Le marché 

Le musée 

L’office de tourisme 

Le parc 

Le parking 

Le bureau de poste 
(posta) 

La station-service  

Le stade 

La place 

Le boulevard (viale) 

L’avenue (viale – 
corso) 

La rue 

La route nationale 
(strada nazionale) 

L’autoroute 

Le carrefour 
(incrocio) 

Le feu (semaforo) 

Le rond-point 
(rotonda) 

 
 

 Pour demander son chemin 
 

Pardon,  Monsieur… ? 

Excusez-moi, Madame… ? 

S’il vous plaît, Mademoiselle… ? 

 

 

 

Risposte possibili : 

[Ipotesi : cerchiamo l’ufficio postale] 

1. Il est où le bureau de poste ? 

2. le bureau de poste, c’est où ? 

3. Où se trouve le bureau de poste ? 

4. le bureau de poste, c’est loin d’ici ? 

5. C’est de quel côté le bureau de 
poste ? 

6. Pourriez-vous me dire où se trouve 
le bureau de poste ? 

7. Pourriez-vous m’indiquer où se 
trouve le bureau de poste ? 

8. Pour aller au bureau de poste ? 

1. Là-bas (laggiù). 

2. Pas loin d’ici, c’est dans le coin. 
(non lontano da qui, è 
all’angolo) 

3. C’est juste en face de… (è 
proprio di fronte a…) 

4. A deux pas d’ici (a due passi da 
qui). 

5. Traversez / Il faut (bisogna) 
traverser. 

6. Allez jusqu’au bout de… 
(andate fino in fondo a…) 

7. Tournez à droite / gauche 
(girate a destra / sinistra). 

8. Vous prenez à… (Prenda a…). 

9. Il faut continuer tout droit 
(bisogna continuare sempre 
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dritto). 

10. Allez tout droit, vous y 
tomberez dessus (vada sempre 
dritto e si troverà proprio lì). 

 
 

 La météo 
 

Le ciel est ensoleillé 

nuageux 

couvert 

 Il y a du/il fait soleil (c’è sole) 

 Il y a des éclaircies (ci sono delle 
schiarite) 

 Il y a du brouillard (c’è nebbia) 

Il fait chaud (caldo) 

doux (mite) 

frais (fresco) 

froid (freddo) 

beau (bello) 

mauvais (cattivo) 

 Il fait du vent 

 Il y a des orages (c’è tempesta) 

 Il pleut (la pluie) 

 Il neige (la neige) 

 Il grêle (la grèle – grandine) 

 Il gèle (le gel) 

 
 

 Les signes du zodiaque 
 

 
 

Bélier Balance 

Taureau Scorpion 

Gémeaux Sagittaire 

Cancer Capricorne 

Lion Verseau 

Vierge Poissons 
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 Au marché de Jean3 

- Cabillaud (merluzzo). 
- Calmar. 
- Caviar. 
- Coquille Saint-Jacques (capasanta). 
- Crabe (granchio). 
- Dorade (orata). 
- Ecrevisse (gambero di fiume) / crevette (gamberetto). 
- Espadon. 
- Homard (astice). 
- Huitre (ostrica). 
- Morue séchée (stoccafisso) ; Morue salée (baccalà). 
- Moule (cozza). 
- Poulpe. 
- Sardine. 
- Saumon (salmone). 
- Seiche / sépia. 
- Thon. 

 
 

 Chez le boucher 
 

- Agneau 
- Bœuf (manzo) [Bœuf haché (manzo tritato) / entrecôtes / recette : Bœuf 

bourguignon]. 
- Canard (anatra). 
- Cheval (cavallo). 
- Coq (gallo). 
- Dinde (tacchina) / dindon (tacchino). 
- Lapin (coniglio). 
- Mouton (montone).

                                                 
3 “Le marché de Jean”: uno dei più caratteristici mercatini rionali del pesce, situato nel XVIII 
arrondissement a Parigi.  
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- Œuf (uovo). 
- Oie (oca) / foie gras. 
- Pied de porc / cochon farci (zampone). 
- Porc. 
- Poule (gallina). 
- Poulet / volaille / poulet fermier (pollo allevato a terra). 
- Veau (vitellino) / rôti de veau. 

 

 Chez le charcutier 
 

- Jambon (cru, cuit, fumé) 
- Saucisson 
- Fromage [à raclette ; râpé] 

a) Comtés  
b) Roquefort 

c) Brie 
d) Camembert 
e) Tomme de brebis 
f) Chèvre 
g) Beaufort

 
 

 Chez le boulanger 
 

- Baguette /demi-baguette 
- Biscuits 
- Chapelure (pangrattato) 
- Croissant 
- Farine 
- Mie de pain (briciola) 

- Pain 
- Pain au chocolat 
- Pain aux amandes 
- Pain aux raisins / escargot [s’il 

a la forme d’une spirale] 
- Pain complet (integrale) 

 

 Au marché de fruits et légumes 
 

- Abricot (albicocca) 
- Ail (aglio) / gousse (spicchio) 

d’ail 
- Amande (mandorla) 
- Ananas 
- Artichaut (carciofo) 
- Aubergine (melanzana) 
- Basilic 
- Brocolis 
- Cannelle 
- Câpres (capperi) 
- Carotte 
- Céleri (sedano) 
- Cerise (ciliegia) 
- Champignon 
- Chou (cavolo) / chou-fleur / 

choux de Bruxelles 
- Citron (limone) 
- Concombre (cetriolo) 
- Courgette (zucchina) 
- Epinards (spinaci) 

- Fenouil (finocchio) 
- Fèves (fave) 
- Fraise (fragola) 
- Framboise (lampone) 
- Haricot (fagiolo) / haricot 

vert 
- Laitue (lattuga) 
- Lentilles (lenticchie) 
- Maïs 
- Mandarin 
- Melon 
- Menthe 
- Noix (noce) 
- Noix de coco 
- Oignon (cipolla) 
- Olive 
- Orange 
- Origan 
- Pamplemousse (pompelmo) 
- Pêche (pesca) 
- Persil (prezzemolo) 
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- Pistache 
- Poire (pera) 
- Pois (piselli) 
- Poivre (pepe) 
- Poivron (peperone) 
- Pomme (mela) 
- Pomme de terre (patata) 

- Prune (prugna) 
- Raisin (uva) 
- Romarin (rosmarino) 
- Salade [salade frisée / 

romaine] 
- Tomates [tomates mûres / 

cerises] 
 

 

 Les lieux de vente 

 
- un magasin 

- un grand magasin 

- une boutique  

- un centre commercial 

- les halles 

- un hypermarché 

- un kiosque 

- un marché 

- une supérette 

- un supermarché 

 

 Les différents commerces 

 
- une agence immobilière 

- une agence de voyage 

- une bijouterie 

- une boucherie 

- une boulangerie 

- un bureau de tabac (un 

tabac) 

- une charcuterie 

- une crémerie 

- une épicerie 

- une maroquinerie 

- une papeterie 

- une parfumerie 

- une pâtisserie 

- une pharmacie 

- une poissonnerie

 

 
 


